A2.30.2 Temporale Sitze mit wahrend & bevor
Phrases temporelles avec wéhrend & bevor

Avec wahrend et bevor, on relie deux actions dans le temps, par ex. lesen,
warten, sprechen.

1. 1. Position : proposition principale + subordonnée avec wahrend/ bevor + verbe a la fin.
2. 2. Position : bevor/ wahrend + verbe a la fin de la subordonnée + proposition principale.
3. Apres la subordonnée / la proposition principale, il y a une virgule.

Struktur Konjunktion _—
T Beispiel (Exemple)
(Structure) (Conjonction)
« Ich lese den Roman, wéhrend du nach einem Buch fragst. (e lis le

wahrend/ ( )
Hauptsatz + roman, pendant que tu demandes un livre.)

pendant que/)
Nebensatz Ich frage nach dem Autor, bevor ich gehe. (e demande le nom de

bevor (avant que) )
l'auteur avant de partir.)

Bevor ich Goethe's Faust lese, leihe ich mir ein Buch von Christian

bevor/ (avant que/) Kracht aus. (Avant de lire le Faust de Goethe, jemprunte un livre de Christian
Nebensatz +

= Kracht.)
Hauptsatz wahrend (pendant

que) Wahrend er recherchiert, lese ich die Geschichte. (Pendant qu'il fait
des recherches, je lis I'histoire.)

1. Traduire et choisir la bonne réponse

1. Du kannst die Zeitschrift lesen, ich deinen Ausweis suche.
a. wahrend b. wdhrend c. bevor d. wdhrend ich suche
2. ich den Roman ausleihe, mochte ich kurz in das Inhaltsverzeichnis schauen.
a. Wahrend b. Bevor c. Bevoren d. Bevorich
3. Wéhrend du an der Recherche , suche ich den Autor im Katalog.
a. arbeitete b. arbeitest du c. arbeit d. arbeitest

4. Ich frage nach dem Worterbuch, bevor ich zur Arbeit .
a. ging b. geheich c. gehe d. gehen

1. wéhrend 2. Bevor 3. arbeitest 4. gehe

2. Choisis lI'option de phrase grammaticalement correcte avec « pendant » ou « avant que
».
1. O Ich leihe den Roman aus bevor ich meinen Ausweis zeige.
O Ich leihe den Roman aus, bevor ich zeige meinen Ausweis.
O Ich leihe den Roman aus, bevor ich meinen Ausweis zeige.
2. O Wahrend ich im Katalog suche, ich frage die Bibliothekarin.
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0O Wahrend ich suche im Katalog, frage ich die Bibliothekarin.
0O Wahrend ich im Katalog suche, frage ich die Bibliothekarin.
1. Ich leihe den Roman aus, bevor ich meinen Ausweis zeige. 2. Wéhrend ich im Katalog suche, frage ich die Bibliothekarin.

3. Réécrivez les phrases

1. (wahrend) Ich schreibe eine E-Mail. Du telefonierst mit dem Kunden.

(J'écris un e-mail pendant que tu téléphones au client.)
2. (bevor) Ich prife den Termin im Kalender. Ich rufe dich zurtck.

(Je vérifie le rendez-vous dans l'agenda avant de te rappeler.)
3. (bevor) Ich gehe in die Besprechung. Ich drucke die Unterlagen aus.

(Avant d‘aller a la réunion, jimprime les documents.)
4, (wahrend) Er kocht das Abendessen. Sie deckt den Tisch.

(Pendant qu'il prépare le diner, elle met la table.)

S

. Arbeitet zu zweit: Plant das Ausleihen und beschreibt die Reihenfolge der Schritte.

Situation

Du bist in der Bibliothek und suchst Blicher flr eine berufliche Recherche.

Diskutieren

e Welche Blicher oder Zeitschriften brauchst du fur deine Recherche und warum?

e Was machst du, bevor du ein Buch ausleihst? Beschreibe kurz den Ablauf.

Nutzliche Woérter und Redewendungen

e Ich leihe den Krimi aus, bevor ich nach Hause gehe.
e Wahrend du recherchierst, lese ich die Zeitschrift.

e Ich interessiere mich fiir einen spannenden Roman von diesem Autor.

Im Gesprach verwenden

e Wahrend du recherchierst, lese ich ...

e Bevor ich etwas ausleihe, schaue ich ...
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